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12804 ‐ اسلام طرزِ زندگ سب سے بترین زندگ ہے اور اس پر ثابت قدم رہنے کے ذرائع

سوال

انسان کے لیے اسلام طرزِ زندگ اپناتے ہوئے زندگ گزارنا ہ حقیق معنوں میں افضل ترین زندگ ہے، لین بسا

اوقات ایسا محسوس ہوتا ہے کہ اسلام طریقے سے زندگ گزارنا بت مشل ہے، اور بسا اوقات تو مجھے ایسے

محسوس ہوتا ہے کہ اسلام طریقے سے زندگ گزارنے ک امید ہ نیں ہے!!

جواب کا خلاصہ

اسلام زندگ ہ حقیق معنوں میں ایس زندگ ہے جو انسان کے لیے بطور طرزِ زندگ اختیار کرنا ممن ہے، لین

اس کے لیے صبر اور تحمل ک ضرورت ہوت ہے۔ نیز دین پر کار بند رہنا کوئ آسان کام نیں ہے، بلہ اس کا

معاملہ اناروں کو اتھ میں لینے کے مترادف ہے۔ اسلام طرزِ زندگ اپنانے کے لیے الہ تعال ک توفیق کے بعد

صبر بترین معاون ہے کہ انسان اس راستے پر چلتے ہوئے صبر کرے تا آں کہ انسان اپنے رب سے ملے تو انسان

غلو سے پاک ہو اور تغیر و تبدل میں ملوث نہ ہو۔ تاہم اپنے دل ت مایوس کو رسائ نہ ملنے دیں، اور الہ تعال کے

اس امت کے ساتھ کیے گئے نصرت و اقتدار کے وعدوں پر یقین اور بھر پور اعتماد رکھیں۔

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

قرآن کریم ک اسلام زندگ کے متعلق گفتو

محترم بھائ الہ تعال آپ کو برکتوں سے نوازے، یہ بات آپ نے بالل ٹھی ک ہے کہ انسان کے لیے اسلام طرزِ

زندگ اپناتے ہوئے زندگ گزارنا ہ حقیق معنوں میں افضل ترین زندگ ہے؛ تو یہ بت بڑی حقیقت ہے، ایسے بت

ہ کم انسان یں جنیں اس حقیقت کا علم ہوتا ہے، چہ جائیہ اس حقیقت کو تسلیم کرنے والے لوگ کتنے ہوتے

وں پر اس چیز کا ذکر فرمایا ہے، جیسے کہ فرمانِ باری تعالنے قرآن کریم میں متعدد ج ہ تعالہ الیں! حالان

ہے:

من عمل صالحا من ذَكرٍ او انْثَ وهو مومن فَلَنُحيِينَّه حياةً طَيِبةً ولَنَجزِينَّهم اجرهم بِاحسن ما كانُوا يعملُونَ

ترجمہ: جو کوئ بھ مر د یا عورت عمل صالح ایمان ک حالت میں کرے تو ہم اسے نایت خوشحال زندگ دیں گے،

https://archive-1446.islamqa.info/index.php/ur/answers/12804/%D8%A7%D8%B3%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C-%D8%B7%D8%B1%D8%B2-%D8%B2%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C-%D8%B3%D8%A8-%D8%B3%DB%92-%D8%A8%DB%81%D8%AA%D8%B1%DB%8C%D9%86-%D8%B2%D9%86%D8%AF%DA%AF%DB%8C-%DB%81%DB%92-%D8%A7%D9%88%D8%B1-%D8%A7%D8%B3-%D9%BE%D8%B1-%D8%AB%D8%A7%D8%A8%D8%AA-%D9%82%D8%AF%D9%85-%D8%B1%DB%81%D9%86%DB%92-%DA%A9%DB%92-%D8%B0%D8%B1%D8%A7%D9%89%D8%B9
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اور ہم انیں ان کے کیے ہوئے اعمال میں سے بترین کا اجر ضرور بہ ضرور دیں گے۔[النحل: 97]

اس طرح الہ تعال نے یہ بھ بیان فرمایا ہے کہ جو شخص بھ الہ تعال پر ایمان اور ذکرِ ال سے رو گردان کرے

تو اس نے اپنے آپ کو ترش زندگ اور بد بخت کے درپے کر دیا ہے، فرمانِ باری تعال ہے:

ا* قَاليرصب نْتقَدْ كو معا تَنشَرح مل ِبر قَال * معا ةاميالْق موي هشُرنَحا وْنيشَةً ضعم نَّ لَهرِي فَاذِك نع ضرعا نمو

َقباشَدُّ وا ةرخا ذَابلَعو ِهباتِ ربِآي نموي لَمو فرسا نزِي مكَ نَجذَلكو *تُنْس موكَ الْيذَلكا ويتَهاتُنَا فَنَستَتْكَ آيكَ اذَلك

ترجمہ: اور جو میری یاد سے منہ موڑے گا تو اس ک زندگ تن ہو جائے گ اور قیامت کے دن ہم اسے اندھا کر

کے اٹھائیں گے۔ [124] وہ کے گا : ’’اے میرے پروردگار! تو نے مجھے اندھا کر کے کیوں اٹھایا حالانہ میں (دنیا

یں بھلا دیا تھا، اسارے پاس آئیں تو تو نے انفرمائے گا : جس طرح ہماری آیات تم ہ تعالمیں) بینا تھا ؟‘‘ [125] ال

طرح آج تو بھ بھلا دیا جائے گا۔ [126] اور اس طرح ہم اس شخص کو جزا دیتے یں جو حد سے گزرے اور اپنے

رب ک آیات پر ایمان نہ لائے اور یقیناً آخرت کا عذاب زیادہ سخت اور زیادہ دیر رہنے والا ہے۔ [طہ: 124 ‐ 127]

خوشحال زندگ کے لیے صبر و تحمل ک ضرورت

محترم بھائ! جب آپ کے سامنے یہ حقیقت آشار ہو گئ ، اور آپ کے دل میں یہ بات بیٹھ جانے کے بعد آپ اس پر

مطمئن بھ ہو گئے، پھر آپ کو یہ بھ معلوم ہو گیا کہ الہ تعال نے یہ زمین و آسمان ، سمندر و دریا، پاڑ و میدان،

ایت ہہ آپ ان سب چیزوں کے مقابلے میں نیں، حالان کے لیے پیدا کیے غار اور صحرا سب کچھ صرف آپ ہ

کمزور یں اور ضعیف یں۔ اس چیز کا بیان الہ تعال نے یوں فرمایا ہے کہ: هو الَّذِي خَلَق لَم ما ف ارضِ جميعا 

ترجمہ: وہ ذات ہے جس نے زمین میں جو کچھ بھ ہ وہ سارا کچھ تمارے لیے پیدا کیا ہے۔ [البقرۃ: 29] پھر آپ

کو یہ بھ معلوم ہو گیا کہ اس دارِ فان میں آپ کے وجود ک سب سے بڑی وجہ اور حمت صرف اور صرف اپنے

تخلیق بڑے ہ ر چیز ک عبادت ہے۔ اور یہ وہ ذات ہے جس نے ذات ک رب ، خالق اور عدم سے وجود دینے وال

احسن انداز میں ک ہے۔ اس کا بیان الہ تعال نے یوں فرمایا: وما خَلَقْت الْجِن وانْس ا ليعبدُونِ ترجمہ: میں نے

جنوں اور انسانوں کو صرف اپن عبادت کے لیے پیدا کیا ہے۔ [الذاریات: 56]

یہ بھ آپ کو معلوم ہو گیا کہ الہ تعال نے موت و حیات بھ صرف اس لیے پیدا کیے یں کہ الہ تعال اپنے بندوں کا

امتحان اپن عبادت سے لے، اور انیں پرکھے کہ انسان الہ تعال ک عبادت کیسے کرتے یں، اور عبادت کے سلسلے

میں الہ تعال کے حقوق کس طرح بجا لاتے یں، اس سلسلے میں فرمانِ باری تعال ہے: الَّذِي خَلَق الْموت والْحياةَ

ليبلُوكم ايم احسن عمً وهو الْعزِيز الْغَفُور ترجمہ: وہ ذات ہے جس نے موت اور حیات کو اس لیے پیدا کیا کہ تمیں

آزمائے کہ تم میں سے کون بترین عمل کرنے والا ہے، اور وہ غالب اور بخشنے والا ہے۔ [المل: 2] اس کے بعد

الہ تعال نے اس دارِ فان میں حسن کارکردگ کے حامل اپنے بندوں ک عزت افزائ کے لیے ان سے وعدے کیے کہ
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انیں آخرت کے دارِ سرمدی میں ایس جنت ملے گ جس ک صرف چوڑائ آسمانوں اور زمین کے برابر ہے، اس

جنت میں وہ کچھ ہے جو کس آنھ نے دیھا ت نیں! نہ ہ کس کان نے سنا ہے، اور نہ ہ کس انسان کے دل

میں ان کا خیال آیا ہے۔ پھر دوسری طرف الہ تعال کے حقوق میں تلف ، کوتاہ اور بد عمل کے شار شخص کو

دھم اور وعدہ دیا کہ اسے دت ہوئ آگ ملے گ، جاں پر وہ زندگ اور موت ک کشمش میں رہے گا، اس

جنم میں انواع و اقسام کے ایسے عذاب اور سزائیں ہوں گ کہ جنیں دیھنا اور مشادہ کرنا تو دور ک بات ہے

محض سننے سے ہ بچے بوڑھے ہو جائیں گے۔ ہم الہ تعال سے اپنے لیے اور آپ کے لیے بھ جنم سے

سلامت طلب کرتے یں۔ آمین

جب دل اور یقین طور پر اس بات کو سمجھ لیں ؛ تو یہ بات آپ کو معلوم ہو جان چاہیے کہ اتن بڑی نعمت، اور اس

پر خطر امتحان میں کامیاب کے لیے مشقت اور محنت سے بھرے راستے سے گزرنا ہ پڑے گا، اور اس کے لیے

بھر پور صبر و تحمل ک ضرورت ہو گ، آپ کو تلیفوں پر صبر کرنا پڑے گا۔ لین یہ سب مشقتیں اور تلیفیں بت

ہ جلد ختم ہو جائیں گ اور اس کے بعد ابدی راحت اور سرمدی نعمت میسر ہو گ کہ جن کے مقابلے میں یہ

نعمتیں ابد ت ہ آخرت میں ملنے وال؛ کیونیں ہوں گن لمحے کے دکھ ، درد کے برابر بھ لیفیں اور مشقتیں ایت

ریں گ جن ک لذتیں بھ سرمدی ہوں گ۔ ہم الہ تعال سے دعا گو یں کہ الہ تعال ہمیں اور آپ کو اپنا فضل اور

جنت عطا فرمائے۔ آمین

اسلام کا آغاز اجنبیت سے ہوا اور دوبارہ ویسے ہ ہو جائے گا جیسے آغاز

میں تھا

پیارے بھائ یہ بھ آپ ذہن نشین رکھیں کہ جب کبھ دینداری اجنبیت کا شار ہو اور راہ حق کے راہ کم ہو جائیں

جیسے کہ آج کل ہو را ہے تو انسان کے لیے حق پر ثابت قدم رہنا مشل ہو جاتا ہے، انسان ہجوم ک مخالفت

کرنے کو بت ہ مشل سمجھتا ہے، تو اس صورت حال کو مد نظر رکھتے ہوئے حمت ال اور کرم نے تقاضا

کیا کہ سچ اور حق پر ثابت قدم رہنے والے سچے مومنوں کے اجر و ثواب کو بڑھایا جائے کہ جنوں نے الہ ک رضا

کو ر کس ک رضا مندی پر ترجیح دی، اور راہ ال میں ر قیمت اور زریں چیز ت قربان کر ڈال، چنانچہ صحیح

مسلم: (145) میں سیدنا ابو ریرہ رض الہ عنہ سے مروی ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (اسلام کا

حالت میں واپس آ جائے گا جیسے اس کا آغاز ہوا تھا، چنانچہ اجنب آغاز اجنبیت کے ساتھ ہوا، اور اسلام اس

لوگوں کے لیے خوش خبری ہے۔)

اس طرح سیدنا ابو ثعلبہ خشن رض الہ عنہ سے مروی ہے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے فرمایا: (۔۔۔

ارے کو مٹھل کام ہو گا جتنا کہ انیں کہ اس وقت حق بات پر ڈٹ جانا ایسا مش ارے بعد ایسے دن آنے والےتم

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/147626
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میں پڑے رہنا ہے، اس زمانہ میں کتاب و سنت پر عمل کرنے والے کو پچاس عمل کرنے والوں کے اجر کے برابر

اجر ملے گا۔) ای روایت میں یہ بھ ہے کہ: کا یا رسول الہ صل الہ علیہ و سلم ! یہ پچاس عمل صالح کرنے والے

ہم میں سے مراد یں یا اس زمانہ کے لوگوں میں سے پچاس افراد مراد یں؟ آپ نے فرمایا: ( تم میں سے پچاس افراد

کے اجر کے برابر)۔ اس حدیث کو البان رحمہ الہ نے صحیح ترغیب و ترہیب : (3172) میں صحیح قرار دیا ہے۔

تو مذکورہ بالا اور دیر احادیث سے یہ بات بالل واضح ہوت ہے کہ آخری دور میں برے اور شریر لوگوں ک بھر مار

ہو گ ، لوگوں میں خیر و بھلائ ، تقوی اور صلاحیت والے افراد بت کم ہوں گے؛ اس ک وجہ یہ ہے کہ فتنے بت

زیادہ ہوں گے، گناہ اور نافرمان کے اسباب و وسائل میسر ہوں گے، گناہ ک طرف مائل کرنے والے ذرائع اتنے زیادہ

ہوں گے کہ دین پر چلنے والا شخص ایسے معاشرے میں اجنب بن کر رہ جائے گا، بلہ معاشرہ ہ کیا اپنے رشتہ

داروں اور ال خانہ میں بھ اجنب بن جائے گا۔

اس طرح ان احادیث میں یہ بات بھ موجود ہے کہ دین پر چلنا کوئ آسان کام نیں ہے، بلہ یہ تو ایسے ہ ہے

جیسے اتھ میں انارا اٹھا لیا جائے، اسلام طرزِ زندگ اپنانے کے لیے الہ تعال ک توفیق کے بعد صبر بترین

معاون ہے کہ انسان اس راستے پر چلتے ہوئے صبر کرے تا آں کہ انسان اپنے رب سے ملے تو انسان غلو سے پاک

ہو اور کس بھ دین تغیر و تبدل میں ملوث نہ ہو۔ لذا اگر کوئ شخص الہ تعال سے ملے اور الہ تعال اس پر

راض ہو ، ناراض نہ ہو تو الہ تعال اسے اس کا حقیق اجر دینے کے بعد مزید اجر بڑھا چڑھا کر بھ عنایت فرمائے

گا۔ اب اگر کس شخص کو یہ باتیں سمجھ میں آ جائیں اور وہ ان پر کما حقہ یقین بھ رکھے تو اسے اس راہ میں

جس قسم ک بھ تلیف آئے تو الہ تعال کے بے پناہ فضل و کرم اور عنایتوں کے انتظار میں ان تلیفوں پر صبر کرنا

کوئ مشل نیں رہتا۔

ہماری مذکورہ بالا بات اس صورت میں ہے جب آپ یہ سمجھتے ہوں کہ آپ کے لیے ذات طور پر اسلام تعلیمات پر

چلنا مشل ہو گیا ہے، اور آپ کو خدشہ ہے کہ آپ کے صبر کا پیمانہ لبریز ہو جائے گا اور آپ اسلام تعلیمات پر

ثابت قدم نیں دکھا سیں گے۔

اپنے دل ت مایوس کو رسائ نہ دیں

لین اگر آپ یہ سمجھتے یں کہ اسلام طرزِ زندگ لوگوں میں عام کرنے کے لیے آپ کچھ نیں کر پا رہے، اپنے

ارد گرد لوگوں کو اسلام ک طرف واپس لانے میں آپ کو کامیاب نیں مل رہ، جس انداز سے آپ کو نتائج ملنا

یں، لوگ آپ ک جا رہ طرف سے رکاوٹیں کھڑی ک ہ سامعین کیں ہو رہے بلچاہییں تھے وہ نتائج برآمد ن

مخالفت پر اتر آئے یں، وہ تو آپ کو ہ صفحہ ہست سے مٹانا چاہتے یں تو توجہ سے سن لیں کہ: اس راستے پر

یں، یہ قدم آپ ک طرف سے مدد کے ذریعے اٹھا رہے ک ہ تعالآپ ال یں وہ قدم بھ آگے بڑھتے قدم بھ آپ ای
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ہوئ ک یں معلوم کہ آپ کبات کرنا دوسرا صدقہ ہے، پھر آپ کو ن ہے، اور پھر آپ کا اچھ طرف سے صدقہ بھ

اچھ بات کب سامع کے دل پر اثر انداز ہو جائے، کیونہ ممن ہے کہ فوری اثر نہ ہو لین کچھ دیر اور لمحات یا

عرصے کے بعد اس بات کے اثرات رونما ہو جائیں، لذا آپ ک امید کا بندھن کس دن بھ ٹوٹنا نیں چاہیے، دیھیں

الہ تعال نے داعیانِ حق ک کیفیت بیان کرتے ہوئے فرمایا:

واذْ قَالَت امةٌ منْهم لم تَعظُونَ قَوما اله مهلهم او معذِّبهم عذَابا شَدِيدًا قَالُوا معذِرةً الَ ربِم ولَعلَّهم يتَّقُونَ

ترجمہ: اور جب ان میں سے کچھ لوگوں نے انیں کا: تم ایس قوم کو کیوں نصیحت کرتے ہو جنیں الہ تعال نے

تباہ کر دینا ہے یا شدید ترین عذاب دینا ہے؟! تو انوں نے کا: تمارے رب کے اں عدہ برآ ہونے کے لیے، اور

[اس لیے بھ کہ] شاید وہ کبھ تقوی اختیار کر لیں۔[الاعراف: 164]

آپ کس بھ صورت میں مایوس ک طرف نہ جائیں؛ کیونہ مایوس تو کافروں کا وتیرہ ہے، فرمانِ باری تعال ہے: {

 يياس من روح اله ا الْقَوم الْافرونَ} ترجمہ: الہ ک رحمت سے مایوس صرف کافروں کا کام ہے۔[یوسف: 87]

اس طرح ای اور مقام پر مایوس کو گمراہ قرار دیا اور فرمایا:

ومن يقْنَطُ من رحمة ربِه ا الضالُّونَ

ترجمہ: اپنے رب ک رحمت سے گمراہ لوگ ہ مایوس ہوتے یں۔ [الحجر: 56]

آپ یہ بات بھ ذہن نشین کر لیں کہ آپ کا کوئ ای اقدام بھ ضائع نیں ہو گا، بشرطیہ آپ راہ راست پر گامزن

چلتے چلے جائیں، لذا جس پوائنٹ ت آپ ک زندگ ہے وہ آپ ک منزل ہے، اس بات کا تذکرہ الہ تعال نے یوں

فرمایا:

ومن يخْرج من بيته مهاجِرا الَ اله ورسوله ثُم يدْرِكه الْموت فَقَدْ وقَع اجره علَ اله وكانَ اله غَفُورا رحيما

ترجمہ: اور جو شخص بھ اپنے گھر سے الہ اور اس کے رسول ک جانب ہجرت کے لیے نلے اور پھر اسے موت آ

جائے تو اس کا اجر الہ تعال کے ذمے ہو گیا، اور الہ تعال ہمیشہ سے بخشنے والا اور نایت رحم کرنے والا ہے۔

[النساء: 100]

آپ کے چلے جانے پر آپ کے بعد آنے والوں پر ذمہ داری عائد ہو جائے گ اور وہ دعوت و تبلیغ کا علم اٹھا کر

راستے ک تمیل ک کوشش کریں گے، اور ایسے افراد اس امت میں بت زیادہ یں، آپ صل الہ علیہ و سلم کا

فرمان ہے: (الہ تعال اس دین میں ہمیشہ( نئے) پودے لاتا رہے گا اور ان سے اپن اطاعت کے کام لیتا رہے گا)

اس حدیث کو ابن ماجہ رحمہ الہ (5) نے روایت کیا ہے اور البان رحمہ الہ نے اسے حسن قرار دیا ہے۔
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الہ تعال کے وعدۂ غلبہ و نصرت پر یقین

آپ الہ تعال کے اس امت کے ساتھ کیے ہوئے وعدۂ غلبہ و نصرت پر ممل یقین رکھیں، فرمانِ باری تعال ہے:

ولَقَدْ كتَبنَا ف الزبورِ من بعدِ الذِّكرِ انَّ ارض يرِثُها عبادِي الصالحونَ ترجمہ: اور زبور میں ہم نے نصیحت کے بعد یہ لھ

دیا تھا کہ زمین کے وارث میرے نی بندے ہوں گے۔ [الانبیاء: 105] لذا یہ دین واں ت پنچے گا جاں ت دن اور

رات کا تصور ہے، الہ تعال کچ اینٹوں کے گھر یا بالوں کے بنے خیمے ت اس دین کو پنچائے گا؛ اس راہ میں

چاہے کس کو عزت ملے یا ذلت ملے، الہ تعال ال اسلام کو عزت عطا فرمائے گا اور کافروں کو ذلت عطا فرمائے

گا۔ مسند احمدؒ، البان ؒ نے اسے سلسلہ صحیحہ (32) میں صحیح قرار دیا ہے۔

مزید کے لیے آپ یہ خطاب بھ سن ستے یں: مایوس مت ہو، نصرت ضرور ہوگ۔

کوشش کریں، دین پر ثابت قدم تعلیمات پر چلنے ک میں آپ کو تاکیدی نصیحت کروں گا کہ آپ دین تو محترم بھائ

سے بالل نہ ڈگمائیں، چاہے فتنے کتنے ہ بڑھ جائیں، اور رکاوٹیں کتن ہ کھڑی ک جائیں، دنیاوی چا چوند اور

حوصلہ شن کے سامنے ڈھیر مت ہوں، اور یقین رکھیں کہ آخر کار کامیاب متق لوگوں کو ہ ملے گ۔

آپ دین پر ثابت قدم رہنے کے تمام تر وسائل کو بروئے کار لائیں، آپ کو اس ویب سائٹ پر ای پمفلٹ بھ ملے گا

جس میں دین پر ثابت قدم کے وسائل اور طریقے بیان کیے گئے یں، آپ اس کا بھ مطالعہ کریں اور اس میں جو

کچھ موجود ہے اسے پڑھیں۔

دین پر ثابت قدم رہنے ک ترغیب دینے وال آیات

رم صلم نے نب ہ تعالآیات پیش کروں ، ان آیات کو ال و کے آخر میں میں چاہوں گا کہ آپ کو قرآن کریم کگفت

ڈھارس باندھنے کے لیے نازل فرمایا تھا، ان آیت میں ان منف قلب ل ایمان کہ علیہ و سلم کے ساتھ موجود اال

خیالات کا علاج ہے جوان صحابہ کرام کے دلوں میں پیدا ہوتے تھے، اس لیے ان آیات کو ممل غور فر کرتے ہوئے

پڑھیں، اور اگر آپ ان آیات ک تفسیر بھ پڑھیں تو اچھا ہو گا، اس کے لیے آپ تفسیر سعدی، یا تفسیر ابن کثیر کا

مطالعہ کریں۔

اءرالضو اءساالْب متْهسم ملقَب نا مخَلَو الَّذِين ثَلم متاا يلَمنَّةَ ونْ تَدْخُلُوا الْجا تُمبسح مہے: ا چنانچہ فرمانِ باری تعال

قَرِيب هال رنَّ نَصا ا هال رنَص َتم هعنُوا مآم الَّذِينو ولسالر قُولي َّتزُلْزِلُوا حو

ترجمہ: کیا تم یہ خیال کرتے ہو کہ یون جنت میں داخل ہو جاؤ گے جبہ تمیں ابھ وہ مصائب پیش ہ نیں آئے

جو تم سے پلے ایمان لانے والوں کو پیش آئے تھے۔ ان پر اس قدر سختیاں اور مصیبتیں آئیں جنوں نے ان کو ہلا

https://almunajjid.com/courses/lessons/178
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کے رکھ دیا۔ تاآنہ رسول خود اور اس کے ساتھ ایمان لانے والے سب پار اٹھے کہ الہ ک مدد کب آئے گ؟ سن لو!

الہ ک مدد بالل قریب ہے۔ [البقرۃ: 214]

هال نلَمعفَلَي هِملقَب نم لَقَدْ فَتَنَّا الَّذِينفْتَنُونَ * وي  مهنَّا وقُولُوا آمنْ يوا اكتْرنْ يا النَّاس بسحہے: الم * ا فرمانِ باری تعال

الَّذِين صدَقُوا ولَيعلَمن الْاذِبِين ترجمہ: الف لام میم، کیا لوگوں نے یہ سمجھ رکھا ہے کہ اگر انوں نے ’’ہم ایمان لائے‘‘

کہ دیا ہے تو انیں چھوڑ دیا جائے گا اور ان ک آزمائش نہ ک جائے گ۔ [2] حالانہ ہم نے ان لوگوں کو آزمایا تھا

جو ان سے پلے گزر چے یں۔ الہ تعال ضرور یہ معلوم کرانا چاہتا ہے کہ ان میں سے سچے کون یں اور

جھوٹے کون؟ [العنبوت: 1 ‐ 3]

وذِيذَا افَا هنَّا بِالآم قُولي نالنَّاسِ م نمو * ينحالالص ف ملَنَّهاتِ لَنُدْخحاللُوا الصمعنُوا وآم الَّذِينہے: و فرمانِ باری تعال

ينالَمدُورِ الْعص ا فبِم لَمعبِا هال سلَيوا معنَّا منَّا كا قُولُنِكَ لَيبر نم رنَص اءج نلَئو هذَابِ العتْنَةَ النَّاسِ كف لعج هال ف

ترجمہ: اور جو لوگ ایمان لائے اور نی عمل کیے انیں ہم صالح لوگوں میں ضرور شامل کریں گے [9] اور لوگوں

میں کوئ ایسا ہے جو (زبان سے تو) کتا ہے ''ہم الہ پر ایمان لائے '' مر جب اسے الہ ک راہ میں کوئ تلیف

پنچت ہے، تو لوگوں ک اس ایذا رسان کو یوں سمجھتا ہے، جیسے الہ کا عذاب ہو (اور کافروں سے جا ملتا ہے)

اور اگر آپ کے پروردگار ک طرف سے نصرت آ جائے تو ضرور کے گا کہ ہم (دل سے) تو تمارے ہ ساتھ تھے۔

کیا ال عالم کے دلوں کا حال الہ کو بخوب معلوم نیں ہے!؟ [العنبوت: 9- 10]

هِهجو َلع تْنَةٌ انْقَلَبف تْهابصنْ ااو نَّ بِهااطْم رخَي هابصنْ افٍ فَارح َلع هدُ البعي نالنَّاسِ م نمہے: و فرمانِ باری تعال

بِينانُ الْمرالْخُس وكَ هةَ ذَلرخاا والدُّنْي رخَس

ترجمہ: بعض لوگ ایسے بھ یں جو ای کنارے پر ہو کر الہ ک عبادت کرتے یں۔ اگر کوئ نفع مل گیا تو مطمئن

رہتے یں اور اگر کوئ آفت آ گئ تو اس وقت منہ پھیر لیتے یں انوں نے دونوں جان کا نقصان اٹھا لیا واقع یہ

کھلا نقصان ہے۔ [الحج: 11]

الَّت نَّةوا بِالْجرشبانُوا وزتَح تَخَافُوا و ةُ ائَالْم هِملَيع لوا تَتَنَزتَقَاماس ثُم هنَا البقَالُوا ر نَّ الَّذِينہے: ا فرمانِ باری تعال

كنْتُم تُوعدُونَ

ترجمہ: یقیناً جن لوگوں نے کا: ہمارا رب الہ ہے، پھر اس پر ڈٹ گئے تو ان پر فرشتے نازل ہوتے یں کہ تم خوف نہ

کھاؤ نہ ہ غم کرو، اور اس جنت ک وجہ سے خوش ہو جاؤ جس کا تمیں وعدہ دیا جاتا ہے۔ [فصلت: 30]

دِينخَال نَّةالْج ابحصكَ اولَئنُونَ * ازحي مه و هِملَيع فخَو ََوا فتَقَاماس ثُم هنَا البقَالُوا ر نَّ الَّذِينہے: ا فرمانِ باری تعال

فيها جزاء بِما كانُوا يعملُونَ

ترجمہ: یقیناً جن لوگوں نے کا: ہمارا رب الہ ہے، اور پھر وہ اس پر ڈٹ گئے تو انیں اپنے مستقبل پر خوف نیں ہو
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گا ، نہ ہ ماض پر غمین ہوں گے، ی لوگ جنت والے یں، وہ جنت میں ہمیشہ ریں گے، یہ ان کے اعمال کا بدلہ

ہے۔ [الاحقاف: 13 ‐ 14]

یں، اور وہ سب کچھ واضح کرت ترغیب دلات ک یں جو ہمیں دین پر ثابت قدم آیات ت سب اس کے علاوہ اور بھ

یں جو الہ تعال نے اپنے بندوں کے لیے تیار کیا ہے۔ قرآن کریم میں اس مفوم کو بیان کرنے وال اور ثابت کرنے

وال بت س آیات یں، جو کہ بڑے ہ بلیغ انداز سے یہ بات بیان کرت یں۔ تو پیارے بھائ میں آپ کو نصیحت کرتا

ہوں کہ آپ غور و فر اور سمجھ کر قرآن کریم ک تلاوت کریں، اس طرح صبر کے لیے قرآن کریم بترین معاون ہو

ہ دنیا کیں سمجھیں گے؛ کیونت زیادہ دور نب یں ہوں گے، یا منزل کو بھن ار بھکا ش گا، آپ اکتاہٹ یا مایوس

زندگ تو بڑی تیزی سے ختم ہو جات ہے، پھر انسان اپنے رب سے جا کر ملتا ہے، اور واں اسے وہ سب کچھ نظر

آتا ہے جو اس نے کیا ، اگر اچھے اعمال کیے تھے تو اچھا بدلہ ملے گا، اور اگر برے عمل کیے تھے تو پھر بدلہ بھ

دتَو وءس نم لَتما عما ورضحرٍ مخَي نم لَتما عنَفْسٍ م لتَجِدُ ك موہے: ي حوالے سے فرمانِ باری تعال برا ملے گا، اس

لَو انَّ بينَها وبينَه امدًا بعيدًا ويحذِّركم اله نَفْسه واله رءوف بِالْعبادِ ترجمہ: اس دن ر جان نے جو بھ اچھا عمل کیا ہو گا

اسے اپنے سامنے حاضر کیا گیا دیھ لے گ، جبہ کیے ہوئے برے اعمال کے متعلق تمنا رکھے گ کہ اس کے اور

برے اعمال کے درمیان دور کا فاصلہ ہو۔ اور الہ تعال آپ کو اپن ذات سے ڈراتا ہے، اور الہ تعال اپنے بندوں پر

بت زیادہ نرم کرنے والا ہے۔ [آل عمران: 30]

میں الہ تعال سے دعا گو ہوں کہ الہ تعال آپ کے سینے کو خیر کے لیے کھول دے اور آپ کو الہ تعال سے

ملاقات ت ثابت قدم رکھے، آپ کو ہمہ قسم کے شر اور برائ سے محفوظ رکھے ، یقیناً الہ تعال دعائیں سننے والا

اور قریب ہے۔ الہ تعال ک ذات اعل اور زیادہ علم رکھنے وال ہے۔

الہ تعال اپنے بندے اور نب محمد صل الہ علیہ و سلم پر رحمت و سلامت فرمائے، اور اس طرح آپ صل الہ علیہ و

سلم ک آل اور صحابہ کرام پر بھ۔

والہ اعلم


